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คา่ทดแทนกรณีพกิาร 
[Handikappersättning] 

 

 
 

 
 

ผูท้ ีอ่ายเุกนิ 19 ปี สามารถรบัคา่ทดแทนกรณีพกิารได ้ถา้หากตอ้งการความ 

ชว่ยเหลอืเพิม่เตมิ หรอืมคีา่ใชจ้า่ยเพิม่ข ึน้เนือ่งจากการเจ็บป่วยหรอืการท างาน 
ของอวยัวะบกพรอ่งอยา่งยาวนาน เวลาทีย่ ืน่ขอคา่ทดแทนน ัน้ ส ิง่ทีส่ าคไัไมไ่ด ้
อยูท่ ีก่ารท างานของอวยัวะบกพรอ่งเป็นอตัรามากนอ้ยเพยีงใด แตอ่ยูท่ ีว่า่ ตอ้ง 
การความชว่ยเหลอืเรือ่งอะไร และคณุมคีา่ใชจ่า่ยอะไรบา้งทีเ่ป็นผลสบืเนือ่งมา 
จากความบกพรอ่งน ัน้ๆ 

ใครรบัคา่ทดแทนกรณีพกิารได ้ 
[Vem kan få handikappersättning?] 
ถา้หากคณุเจ็บป่วยหรอืการท างานของอวัยวะบกพรอ่ง คณุสามารถรับคา่ทดแทนกรณี 
พกิารไดต้ัง้แตเ่ดอืนกรกฎาคมของปีทีอ่ายคุรบ 19 ปี (เมือ่สทิธิใ์นการรับเงนิสงเคราะห ์
เพือ่ดแูลบตุร [vårdbidrag] สิน้สดุลง) เพือ่ทีจ่ะไดค้า่ทดแทนกรณีพกิาร มขีอ้แมว้า่ 

คณุจ าเป็นตอ้งไดรั้บการชว่ยเหลอืในการประกอบกจิวตัรประจ าวัน การชว่ยเหลอืเพือ่ 
ประกอบการงานหรอืการศกึษา หรอืคณุมคีา่ใชจ้า่ยเพิม่ขึน้เนือ่งจากการเจ็บป่วยหรอืการ 
ท างานของอวัยวะบกพรอ่ง ความจ าเป็นทีจ่ะไดรั้บการชว่ยเหลอืของคณุนัน้ตอ้งเกีย่วขอ้ง 
โดยตรงกบัการทีก่ารท างานของอวัยวะของคณุบกพรอ่ง และตอ้งเป็นเรือ่งของการชว่ย 
เหลอืในสิง่ทีค่ณุท าดว้ยตนเองไมไ่ด ้เนือ่งจากการท างานของอวัยวะบกพรอ่งนัน้ๆ 

ไมจ่ าเป็นวา่คณุจะตอ้งเจ็บป่วยเพราะโรคใดโดยเฉพาะ หรอืการท างานของอวัยวะ 
บกพรอ่งในดา้นใดโดยเฉพาะ จงึจะไดรั้บคา่ทดแทนกรณีพกิาร แตค่ณุจะตอ้งมใีบรับรอง 
แพทยท์ีแ่สดงวา่ การท างานของอวัยวะบกพรอ่งไปอยา่งใดอยา่งหนึง่ ซึง่มผีลตอ่ 
ความสามารถในการด าเนนิชวีติประจ าวัน การประกอบการงานหรอืการศกึษาของคณุ 

การทีก่ารท างานของอวัยวะของคณุบกพรอ่งจะตอ้งเกดิขึน้กอ่นคณุอายคุรบ 65 ปี และ 

คณุจ าเป็นตอ้งไดรั้บการเกือ้หนุนเป็นเวลาอยา่งนอ้ยหนึง่ปี คุณรับคา่ทดแทนกรณีพกิาร 
ไวต้อ่ไปไดห้ลังจากอายคุรบ 65 ปีแลว้ ถา้หากวา่ยงัจ าเป็นตอ้งไดรั้บการเกือ้หนุน 

คณุจะไดค้า่ทดแทนกรณีพกิาร ถา้หากท างานในประเทศนี ้ถา้หากคณุไมไ่ดท้ างาน คณุ 
ตอ้งอยูใ่นสวเีดน จงึจะรับคา่ทดแทนกรณีพกิารได ้

คา่ทดแทนกรณีพกิารไดเ้ป็นจ านวนเทา่ไหร ่

[Hur mycket får man i handikappersättning?] 
คา่ทดแทนกรณีพกิารมจี านวนเทา่กบั 36, 53 หรอื  69 เปอรเ์ซนตข์องจ านวนพืน้ฐานของ 

ราคา (prisbasbeloppet)
1
 ขึน้อยูก่บัวา่ คณุมคีวามจ าเป็นตอ้งไดรั้บความชว่ยเหลอืเรือ่ง 

                                                      

 

จ ำนวนพืน้ฐำนของรำคำ ข้ึนลงตำมพฒันำกำรของรำคำในสวีเดน ส ำหรับปี จ ำนวนพื้นฐำนของรำยได้คือ

 ครูเนอร์
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อะไร และคา่ใชจ้า่ยเพิม่ขึน้ของคณุอนัเนือ่งมาจากการท างานของอวัยวะบกพรอ่งนัน้ 
เป็นจ านวนมากนอ้ยเพยีงใด 

คา่ทดแทนกรณีพกิาร ปี 2013 เป็นจ านวนตอ่ไปนี:้ 

 

36 เปอรเ์ซนต ์

 

16 020 ครเูนอร ์

 

53 เปอรเ์ซนต ์

 

23 585 ครเูนอร ์

 

69 เปอรเ์ซนต ์

 

30 750 ครเูนอร ์

 

 

คา่ทดแทนกรณีพกิารไมต่อ้งเสยีภาษี 

ถา้หากคณุมคีา่ใชจ้า่ยเพิม่ขึน้อนัเป็นผลจากการท างานของอวัยวะบกพรอ่งเทา่นัน้ คา่ 
ใชจ้า่ยนัน้ตอ้งมจี านวนถงึอยา่งนอ้ยทีส่ดุ 12,683 ครเูนอรต์อ่ปี (28.5 เปอรเ์ซนตข์อง 
จ านวนพืน้ฐานของราคา) จงึจะไดรั้บคา่ทดแทนกรณีพกิาร 

จ ำนวนพืน้ฐำนของรำคำ ข้ึนลงตำมพฒันำกำรของรำคำในสวีเดน ส ำหรับปี จ ำนวนพื้นฐำนของรำยได้คือ

 4 ครูเนอร ์

 

ถา้หากคณุตาบอด  
[Om du är blind] 

ถา้หากคณุตาบอดหรอืไปไมถ่กูทาง คณุจะไดค้า่ทดแทนกรณีพกิารเทา่กบั  30 750 

ตอ่ปี (69 เปอรเ์ซนตข์องจ านวนพืน้ฐานของราคา) ถา้คณุไดค้า่ทดแทนกรณีเจ็บป่วย 

[sjukersättning] หรอืคา่ทดแทนกรณีประกอบกจิกรรม [aktivitetsersättning] เต็มจ านวน 
หรอืบ านาญชราภาพ [ålderspension] เต็มจ านวน คา่ทดแทนกรณีพกิารจะถกูลดลงเป็น 

16 020 ครเูนอรต์อ่ปี (36 เปอรเ์ซนตข์องจ านวนพืน้ฐานของราคา) คณุจะรับคา่ทดแทน 

สงูกวา่นีไ้ด ้ถา้หากมคีวามจ าเป็นทีจ่ะตอ้งไดรั้บการชว่ยเหลอือยา่งมากหรอืคา่ใชจ้า่ยสงู 
มากเป็นพเิศษ 

ส าหรับการตาบอดหรอืไปไมถ่กูทางนัน้ หมายถงึการทีไ่มส่ามารถไปอยูใ่นทีใ่ดหรอืไมรู่ ้
ทศิทางอยา่งแน่นอน เมือ่ไปอยูใ่นสภาพแวดลอ้มทีไ่มคุ่น้เคยตามล าพัง 

ถา้คณุหหูนวกหรอืโสตประสาทพกิารอยา่งหนกั  
[Om du är döv eller gravt hörselskadad] 

ถา้คณุหหูนวกหรอืโสตประสาทพกิารอยา่งหนัก คณุจะไดค้า่ทดแทนกรณีพกิารเทา่กบั 
16 020 ครเูนอรต์อ่ปี (36 เปอรเ์ซนตข์องจ านวนพืน้ฐานของราคา) คณุจะรับคา่ทดแทน 

สงูกวา่นีไ้ด ้ถา้หากมคีวามจ าเป็นทีจ่ะตอ้งไดรั้บการชว่ยเหลอือยา่งมากหรอืคา่ใชจ้า่ยสงู 
มากเป็นพเิศษ 

ส าหรับการหหูนวกหรอืโสตประสาทพกิารอยา่งหนักนัน้ หมายถงึการทีไ่มส่ามารถไดย้นิ 
หรอืยากทีจ่ะไดย้นิวา่คนอืน่พดูอะไร ถงึแมจ้ะใชเ้ครือ่งชว่ยฟัง 
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ความจ าเป็นทีจ่ะไดร้บัการชว่ยเหลอืและคา่ใชจ้า่ยเพิม่
ข ึน้ [Hjälpbehov och merkostnader] 
ถา้คณุจ าเป็นทีจ่ะไดรั้บการชว่ยเหลอืเทา่นัน้แตไ่มม่คีา่ใชจ้า่ยเพิม่ขึน้ คณุตอ้งมคีวาม 
จ าเป็นทีจ่ะไดรั้บความชว่ยเหลอือยา่งนอ้ยวันละสองชัว่โมง จงึจะไดรั้บคา่ทดแทนกรณี 
พกิาร ถา้คณุจ าเป็นตอ้งไดรั้บการดแูลเป็นพเิศษและเฝ้าดตูลอดเวลา ก็จะน ามาพจิารณา 
ในการวนิจิฉัยดว้ย 

ถา้คณุทัง้จ าเป็นทีจ่ะไดรั้บการชว่ยเหลอืและมคีา่ใชจ้า่ยเพิม่ขึน้ ส านักงานการประกนั 
สงัคม [Försäkringskassan] ก็จะวนิจิฉัยโดยทกุแงท่กุมมุถงึความจ าเป็นทีจ่ะไดรั้บการ 

ชว่ยเหลอืของคณุทัง้หมดรวมกนั 

ชว่ยประกอบกจิวตัรประจ าวนั  
[Hjälp med den dagliga livsföringen] 

ส าหรับการชว่ยประกอบกจิวตัรประจ าวันนัน้ หมายถงึ ตัวอยา่งเชน่ ชว่ยเรือ่งการช าระ 
รา่งกาย การถอดและการสวมเสือ้ผา้ การซือ้ขา้วของ การท าอาหาร การรับประทานยา 
และการจัดการกบังานบา้นเชน่ การซกัผา้ การรดีผา้ การเก็บรักษาเสือ้ผา้ การท าความ 
สะอาดภายในบา้น การชว่ยประกอบกจิวตัรประจ าวันยงัรวมทัง้การไปถงึทีท่ างานหรอื 
ทีเ่รยีน แลว้ยงัรวมถงึการชว่ยใหค้วามสะดวกในทีท่ างานดว้ยกไ็ด ้เชน่การเอาแฟ้ม 
เอกสารหรอืวัสดใุนการท างานอืน่ๆออกมา หรอืการไปทีห่รอืออกจากหอ้งอาหาร 

คา่ใชจ้า่ยส าหรบัความจ าเป็นในการไดร้บัการชว่ยเหลอืเพือ่ประกอบกจิว ั

ตรประจ าวนั  
[Kostnader för hjälpbehov i den dagliga livsföringen] 

ถา้คณุจ าเป็นทีจ่ะไดรั้บการชว่ยเหลอืเรือ่งการท าความสะอาดจากคอมมนู คณุก็สามารถ 
รับคา่ทดแทนกรณีพกิารส าหรับคา่ใชจ้า่ยทีค่อมมนูหกัออกไปได ้ในบางกรณี คณุกอ็าจ 
จะไดค้า่ทดแทนส าหรับการท าความสะอาดโดยเอกชนเป็นจ านวนเทา่กบัคา่ธรรมเนยีม 
ของคอมมนู แตถ่า้หากญาตใิกลช้ดิไดค้า่ทดแทนเพือ่ชว่ยคณุประกอบกจิวตัรประจ าวนั 
จะไมรั่บเป็นคา่ใชจ้า่ย แตนั่บเป็นเวลาส าหรับชว่ยเหลอื 

คา่ใชจ้า่ยเพิม่ข ึน้  [Extra kostnader] 

ถา้คณุจะไดค้า่ทดแทนกรณีพกิารเนือ่งจากคา่ใชจ้า่ยเพิม่ขึน้ ก็จอ้งมคีวามเกีย่วขอ้งโดย 
ตรงระหวา่งคา่ใชจ้า่ยเหลา่นัน้กบัการท างานของอวัยวะบกพรอ่งนัน้ๆ โดยจะตอ้งไมม่ ี
การเกือ้หนุนในรปูอืน่ใดทีค่รอบคลมุคา่ใชจ้า่ยเหลา่นัน้ ทีม่คีอมมนูหรอืสภาปกครอง 
ประจ าแควน้เป็นผูรั้บผดิชอบหลกั อกีทัง้จะตอ้งไมใ่ชค่า่ใชจ้า่ยทีค่นสว่นมากมอียูแ่ลว้ 

คา่ใชจ้า่ยส าหรบัอปุกรณช์ว่ย  
[Kostnader för hjälpmedel] 

คณุรับคา่ทดแทนกรณีพกิารได ้ส าหรับเชน่ คา่ใชจ้า่ยทีค่ณุมสี าหรับเนือ้ทีพ่เิศษภายใน 
สถานทีอ่ยูอ่าศัยทีจ่ าเป็นตอ้งมไีวส้ าหรับอปุกรณ์ในการรักษาพยาบาล อปุกรณ์ชว่ยทาง 
เทคนคิหรอืหอ้งรักษาพยาบาล คณุยงัรับคา่ทดแทนไดด้ว้ย ส าหรับคา่ใชจ้า่ยในการเชา่ 
หรอืซือ้อปุกรณ์ชว่ย ทัง้นีย้งัครอบคลมุถงึการปรับสภาพเครือ่งคอมพวิเตอรห์รอืโปรแกรม 
คอมพวิเตอรเ์ฉพาะตา่งหากทีจ่ าเป็น เนือ่งจากการท างานของอวัยวะของคณุบกพรอ่ง 

การรกัษาสขุภาพและการรกัษาพยาบาล   
[Hälso- och sjukvård] 

คณุรับคา่ทดแทนกรณีพกิารไดส้ าหรับการรักษาตัวภายในระบบการรักษาสขุภาพและการ 
รักษาพยาบาลส าหรับบคุคลภายนอก ซึง่รวมอยูใ่นการคุม้ครองกรณีคา่ใชจ้า่ยสงู [hög-

kostnadsskyddet] การคุม้ครองกรณีคา่ใชจ้า่ยสงูหมายถงึวา่ คณุไมต่อ้งเสยีคา่ธรรมเนยีม 
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คนไขเ้กนิไปกวา่จ านวนทีก่ าหนดไวจ้ านวนหนึง่ถายในหนึง่ปี ทัง้นี้ใชใ้นกรณีทีค่ณุไปหา 
หมอทีค่ลนีคิและเมือ่คณุไดรั้บสิง่ทีเ่รยีกวา่ การรักษาพยาบาล กลา่วคอื การรักษาโดย 
พยาบาลประจ าเขตหรอืนักกายภาพบ าบดั 

ยารกัษา  
[Läkemedel] 

คณุรับคา่ทดแทนกรณีพกิารไดส้ าหรับยารักษาทีไ่ดรั้บการพยงุราคาจากรัฐและรวมอยูใ่น 
การคุม้ครองกรณีคา่ใชจ้า่ยสงู การคุม้ครองกรณีคา่ใชจ้า่ยสงูครอบคลมุถงึยาตามใบสัง่ 
แพทยส์ว่นมาก 

ของอปุโภค  
[Förbrukningsartiklar] 

ในหลายกรณี มกีารจา่ยคา่ทดแทนจากสถานพยาบาลส าหรับของอปุโภคตา่งๆ แตถ่า้ 
คณุตอ้งจา่ยคา่ของอปุโภคเหลา่นีเ้อง ในบางกรณี คณุจะไดค้า่ทดแทนส าหรับคา่ใชจ้า่ย 
สว่นนัน้ 

อาหารเฉพาะตา่งหาก  
[Specialkost] 

ถา้หากคณุมคีา่ใชจ้า่ยเพิม่ขึน้ส าหรับอาหารเฉพาะตา่งหากทีจ่ าเป็นส าหรับคณุ เนือ่งจาก 
การท างานของอวัยวะบกพรอ่ง คณุสามารถรับคา่ทดแทนส าหรับคา่ใชจ้า่ยเหลา่นีไ้ด ้
ส านักงานผูบ้รโิภค [Konsumentverket] คดิค านวนคา่ใชจ้า่ยส าหรับอาหารเฉพาะ 

ตา่งหากประเภทตา่งๆไว ้ในการทีจ่ะไดค้า่ทดแทนส าหรับอาหารเฉพาะตา่งหาก คณุจะ 
ตอ้งไดรั้บค าสัง่จากแพทย ์หรอืผูเ้ชีย่วชาญดา้นอาหารคมุน ้าหนักหรอือยูใ่นประเภทนัน้ 

สขุภาพฟนั  
[Tandvård] 

คณุสามารถไดค้า่ทดแทนจ านวนหนึง่ส าหรับการรักษาสขุภาพฟันทีเ่กีย่วเนือ่งจากการ 
ท างานของอวัยวะของคณุบกพรอ่ง 

คา่ใชจ้า่ยในการเดนิทาง  

[Kostnader för resor] 

การคมนาคมสาธารณะ  
[Allmänna kommunikationer] 

ถา้คณุใชก้ารคมนาคมสาธารณะไมไ่ดเ้นือ่งจากการท างานของอวัยวะบกพรอ่ง และดังนัน้ 
จงึมคีา่ใชจ้า่ยเพิม่ขึน้ส าหรับการเดนิทาง คณุสามารถไดค้า่ทดแทนจ านวนหนึง่ กรณีนี้ 
ตัวอยา่งเชน่ ถา้คณุตอ้งใชบ้รกิารรับสง่ [färdtjänst] และตอ้งจา่ยคา่บรกิาร คณุสามารถ 

ไดค้า่ทดแทนส าหรับคา่ธรรมเนยีมทัง้หมดได ้โดยหกัจ านวนทีจ่ะน่าจะตอ้งจา่ยส าหรับ 
คา่เดนิทาง ถา้หากคณุเดนิทางโดยใชก้ารคมนาคมสาธารณะ  . 

รถของตนเอง  
[Egen bil] 

ถา้คณุเดนิทางโดยรถของตนเอง เนือ่งจากไมส่ามารถใชก้ารคมนาคมสาธารณะได ้คณุก ็
สามารถไดค้า่ทดแทนส าหรับการเดนิทางส าหรับการรักษาพยาบาล และการเดนิทางไป 
กลับจากทีท่ท างานและทีเ่รยีน ส าหรับการเดนิทางไปกลับจากทีเ่รยีน คา่ทดแทนจะถกู 
ลดลงดว้ยจ านวนทีเ่ทา่กบัคา่เดนิทางทีจ่ะตอ้งจา่ย ถา้หากคณุใชก้ารคมนาคมสาธารณะ 
ส าหรับการเดนิทางอืน่ๆในชวีติประจ าวัน คณุไดค้า่ทดแทนเทา่กบั 2,225 ครเูนอรต์อ่ปี (5 

เปอรเ์ซนตข์องจ านวนพืน้ฐานของราคา) ถา้คณุแสดงหลกัฐานไดว้า่ มคีา่ใชจ้า่ยสงูกวา่ 

นัน้ คณุก็จะไดค้า่ทดแทนสงูกวา่นัน้ 

คา่ใชจ้า่ยอืน่ๆ  
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การซือ้อปุกรณป์ระจ าบา้นโดยเฉพาะ  
[Köp av särskild hushållsutrustning] 

ถา้คณุจ าเป็นตอ้งซือ้ตัวอยา่งเชน่ เครือ่งซกัผา้ เครือ่งลา้งจาน หรอืเครือ่งดดูฝุ่ นแบบ 
พเิศษ เนือ่งจากการท างานของอวัยวะบกพรอ่ง คณุก็สามารถไดค้า่ทดแทนส าหรับของ 
นัน้ เวลานับค านวนคา่ทดแทนส าหรับการซือ้ของนัน้ๆ จะมกีารกระจายคา่ใชจ้า่ยออกไป 
เป็นจ านวนตอ่ปีจ านวนหนึง่ 

คา่เสือ่มสภาพและอืน่ๆ  
[Slitage med mera] 

ถา้การท างานของอวัยวะของคณุบกพรอ่งท าใหม้กีารเสือ่มสภาพเพิม่ขึน้กบัเสือ้ผา้ คา่ใช ้
จา่ยเพิม่ขึน้ส าหรับการซกั ขา้วของเครือ่งใชห้รอือปุกรณ์ภายในบา้น คณุสามารถไดค้า่ 
ทดแทนส าหรับสว่นนัน้ได ้

ทีอ่ยูอ่าศยัในรปูตา่งๆ  
[Olika boendeformer] 

การรกัษาพยาบาลในโรงพยาบาลและสถานพยาบาลอืน่ๆ  
[Vård på sjukhus och andra institutioner] 

ถา้คณุไดรั้บการรักษาพยาบาลอยูใ่นโรงพยาบาลหรอืสถานพยาบาลอืน่ใด คณุก็ไดค้า่ 
ทดแทนกรณีพกิารไว ้ถา้หากการรักษาพยาบาลนัน้นับค านวนไวว้า่ จะด าเนนิไปอยา่ง 
มากทีส่ดุหกเดอืน ถา้การรักษาพยาบาลนัน้ด าเนนิไปนานกวา่หกเดอืน คณุจะไดค้า่ 
ทดแทนกรณีพกิารเฉพาะส าหรับวันทีค่ณุไมไ่ดรั้บการรักษาพยาบาลในสถานพยาบาล 
แหง่นัน้เทา่นัน้ คณุจะไมไ่ดรั้บคา่ทดแทนส าหรับคา่ธรรมเนยีมทีค่ณุตอ้งจา่ยส าหรับการ 
รักษาพยาบาล 

สถานพยาบาลไดแ้ก ่บา้นในครอบครัวอปุถัมภ ์[familjehem] โรงพยาบาล หรอืสถาน 

รักษาพยาบาลซึง่รัฐ คอมมนู หรอืสภาปกครองประจ าแควน้เป็นเจา้ของหรอืเป็นผูอ้อก 
คา่ใชจ้า่ย. 

ทีอ่ยูอ่าศยัมบีรกิารส าหรบัผูพ้กิารและบา้นพกัรวมส าหรบัผูพ้กิาร  
[Servicebostad och gruppbostad] 

ถา้คณุอยูใ่นทีอ่ยูอ่าศัยมบีรกิารส าหรับผูพ้กิาร [servicebostad] หรอืบา้นพักรวมส าหรับผู ้

พกิาร [gruppbostad] คณุมกัจะไดบ้รกิารทีต่รงกบัความจ าเป็นทีจ่ะไดรั้บการชว่ยเหลอื 

ซึง่มฉิะนัน้คณุก็จะไดรั้บคา่ทดแทนกรณีพกิารไปแลว้ แตค่ณุก็อาจจะมคีวามจ าเป็นทีจ่ะ 
ไดรั้บการชว่ยเหลอืทีบ่รกิารในทีอ่ยูอ่าศัยนัน้ครอบคลมุไมถ่งึ ทีอ่ยูอ่าศัยนัน้ๆเองกอ็าจจะ 
ท าใหม้คีา่ใชจ้า่ยทีนั่บไดว้า่เป็นรายจา่ยเพิม่ขึน้ในเวลาทีนั่บค านวนคา่ทดแทนกรณีพกิาร 
ดังนัน้ โปรดตดิตอ่ส าหนักงานการประกนัสงัคม เพือ่ทีจ่ะไดรู้ว้า่ในกรณีคณุ ครอบคลมุถงึ 
อะไรบา้ง 
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หอพกันกัเรยีนหรอืโรงเรยีนเฉพาะส าหรบัผูพ้กิาร  
[Elevhem eller specialskola] 

ถา้คณุอยูใ่นหอพักนักเรยีนส าหรับผูพ้กิาร [elevhem] คณุจะรับคา่ทดแทนกรณีพกิารได ้

ถา้คณุมคีา่ใชจ้า่ยส าหรับการชว่ยเหลอืและบรกิารประจ าตัว กรณีนีค้รอบคลมุถงึหอพัก 
นักเรยีนทีเ่ป็น 

 โรงเรยีนเฉพาะส าหรับผูพ้กิารทีเ่ป็นของรัฐ 

 โรงเรยีนมธัยมปลายแหง่ชาตสิ าหรับเยาวชนทีห่หูนวกหรอืโสตประสาทพกิาร 

 โรงเรยีนมธัยมปลายแหง่ชาตสิ าหรับเยาวชนทีม่อีปุสรรคในการเคลือ่นไหว 

คา่ทดแทนอืน่ๆ  
[Andra ersättningar] 

เงนิกอ้นจา่ยคร ัง้เดยีว  

[Engångsbelopp] 

ถา้คณุไดค้า่ทดแทนเป็นเงนิกอ้นจา่ยครัง้เดยีวจากการท าประกนัสว่นตวั จะไมม่ผีล 
กระทบตอ่สทิธิข์องคณุในการรับคา่ทดแทนกรณีพกิาร ถา้คณุไดเ้งนิกอ้นจา่ยครัง้เดยีว 
จากรัฐ คอมมนู หรอืสภาการปกครองประจ าแควน้ส าหรับอะไรอยา่งหนึง่ คณุจะรับคา่ 
ทดแทนกรณีพกิารส าหรับสิง่เดยีวกนันัน้ไมไ่ด ้

คา่ทดแทนจากรฐั คอมมนู หรอืสภาการปกครองประจ าแควน้  

[Ersättning från stat, kommun eller landsting] 

ถา้คณุไดค้า่ทดแทนอืน่ๆจากรัฐ คอมมนู หรอืสภาการปกครองประจ าแควน้ทีเ่ป็นการเกือ้ 
กลูตอ่ความจ าเป็นทีจ่ะไดรั้บการชว่ยเหลอืหรอืส าหรับคา่ใชจ้า่ยทีค่ณุม ีเนือ่งจากการท า 
งานของอวัยวะบกพรอ่ง คณุก็จะไดค้า่ทดแทนกรณีพกิารเฉพาะถา้ไมเ่กีย่วกบัการชว่ย 
เหลอืหรอืคา่ใชจ้า่ยทีค่ณุไดค้า่ทดแทนอยูแ่ลว้ ส านักงานการประกนัสงัคมยงัสามารถ 
วนิจิฉัยไดด้ว้ยวา่ คณุควรจะไดรั้บคา่ทดแทนส าหรับความจ าเป็นทีจ่ะไดรั้บการชว่ยเหลอื 
หรอืคา่ใชจ้า่ยของคณุโดยการเกือ้กลูอยา่งอืน่ทีไ่มใ่ชค่า่ทดแทนกรณีพกิารไดห้รอืไม ่

คา่ทดแทนกรณีพกิารยืน่ขออยา่งไร  
[Hur ansöker man om handikappersättning?] 
คณุยืน่ขอคา่ทดแทนกรณีพกิารไดโ้ดยใชแ้บบฟอรม์ทีม่อียูท่ีส่ านักงานการประกนัสงัคม 
และจากเว็บไซตข์องเรา www.forsakringskassan.se คณุสามารถไดรั้บการชว่ยเหลอืจาก 

ส านักงานการประกนัสงัคมในการกรอกแบบฟอรม์การยืน่ค ารอ้ง คณุตอ้งสง่ความเห็น 
แพทยเ์รือ่งการเจ็บป่วยหรอืการท างานของอวัยวะของคณุบกพรอ่งมาดว้ย ถา้คณุเพิง่สง่ 
ความเห็นแพทยใ์หเ้มือ่ไมน่านมานี ้บางทอีาจจะไมจ่ะเป็นตอ้งสง่ใบใหมก่ไ็ด ้

คณุอทุธรณ์ค าตดัสนิทีท่า่นรูส้กึขอ้งใจได ้ 

[Du kan överklaga ett beslut som du inte är nöjd med] 

ถา้คณุรูส้กึขอ้งใจค าตดัสนิทีไ่ดรั้บ  คณุสามารถอทุธรณ์ตอ่ศาลปกครองประจ าแควน้ 
[länsrätten]ได ้คณุตอ้งอทุธรณ์ภายในสองเดอืน คณุจะท าอยา่งไรเพือ่อทุธรณ์ มปีรากฎ 

อยูใ่นค าตัดสนิ ถา้คณุตอ้งการการชว่ยเหลอืเพือ่อทุธรณ์ ก็ตดิตอ่ส านักงานการประกนั 
สงัคมได ้

การจา่ยให ้ 
[Utbetalning] 
คา่ทดแทนกรณีพกิารจา่ยใหท้กุเดอืน ถา้คณุตอ้งการใหจ้า่ยค่าทดแทนกรณีพกิารของ 
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คณุใหแ้กค่นอืน่คนใด คณุตอ้งสง่ใบมอบฉ นทะเป็นลายลักษณ์อกัษรใหแ้กส่ านักงานการ 
ประกนัสงัคม และแจง้วา่จะจา่ยสัง่เงนิใหใ้คร 

อยูต่า่งประเทศ  
[Bo utomlands] 
ถา้คณุจะไปอยูต่า่งประเทศในประเทศใดประเทศหนึง่ในกลุม่ประเทศ EU หรอื EES คณุ 

ก็ยงัรับคา่ทดแทนกรณีพกิารไดถ้งึ 12 เดอืน ถา้คณุอยูใ่นประเทศใดประเทศหนึง่นอก 
กลุม่ประเทศ EU หรอื EES คณุ ขดีจ ากดัทีจ่ะรับคา่ทดแทนกรณีพกิารไดค้อืหกเดอืน 

ถา้คณุกลบัมาสวเีดน คณุก็ยืน่ค ารอ้งขอคา่ทดแทนกรณีพกิารใหมไ่ด ้

ท างานตา่งประเทศ  

[Arbeta utomlands] 

คณุรับคา่ทดแทนกรณีพกิารได ้ถา้คณุอยูใ่นสวเีดนและท างานตา่งประเทศ แตค่ณุ 
ท างานในตา่งประเทศไดไ้มเ่กนิกวา่ 12  เดอืน จงึจะรับคา่ทดแทนกรณีพกิารไวต้อ่ไปได ้
ถา้คณุท างานในประเทศใดประเทศหนึง่ในกลุม่ประเทศ EU หรอื EES คณุก็มสีทิธิไ์ดรั้บ 

การเกือ้กลูจากประเทศทีค่ณุท างานอยูนั่น้ 

แจง้การเปลีย่นแปลงเสมอ!  
[Anmäl alltid förändringar!] 
คณุตอ้งแจง้การเปลีย่นแปลงทกุอยา่งในเรือ่งความจ าเป็นทีจ่ะไดรั้บการชว่ยเหลอืหรอื 
คา่ใชจ้า่ยของคณุ หรอืสภาพการณ์อืน่ๆทีม่ผีลตอ่สทิธิข์องคณุทีจ่ะไดรั้บคา่ทดแทนกรณี 
พกิาร ถา้คณุไดรั้บเงนิมากเกนิไป ทา่นก็จะมหีนา้ทีต่อ้งจา่ยเงนิคนืใหแ้กส่ านักงานการ 
ประกนัสงัคม 

 

ส านกังานการประกนัสงัคม ตรวจสอบ 

ส านักงานการประกนัสงัคมตรวจสอบขอ้มลูทัง้หลายทีท่า่นแจง้ 

ไว ้ทัง้นี ้เป็นไดท้ัง้เรือ่งรายได ้การขาดงาน สถานภาพสมรส  

หรอืถิน่ทีอ่ยูข่องทา่น เรามกีารแลกเปลีย่นขอ้มลูกบัหน่วย 

ราชการอืน่ๆ และรว่มมอืกนัในดา้นงานทะเบยีน โดยอาศยั 

ขอ้มลูจากคณะกรรมการกลางกองทนุอดุหนุนการศกึษา

กองทนุทดแทนกรณีวา่งงานตา่งๆ 

และการภาษีแหง่ชาต ิ เป็นตน้ 

การแจง้ขอ้มลูผดิๆโดยตงใจ หรอืไมย่อมแจง้ใหท้ราบวา่ ม ี

การเปลีย่นแปลงทีม่ผีลตอ่สทิธิร์ับคา่ทดแทน เป็นความผดิ 

ตามกฎหมาย ส านักงานการประกนัสงัคมแจง้ความตอ่เจา้หนา้ที ่

ต ารวจ ในทกุกรณีทีต่อ้งสงสยัวา่ ผดิกฎหมายเรือ่งเงนิ 

สงเคราะห์


